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1.1 Produktidentifikation

Die VC 70 wird anhand folgender Daten identifiziert:

0 Name:VC70

[0 Auftragsnummer: 50220437

[0 Seriennummer: LNR 002 084, LNR 002 085, LNR 002 086, LNR 002 087, LNR 002 087
[0 Baujahr: 2023

1.2 Hinweise zur Betriebsanleitung

1.2.1 Zweck der Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung einschlieBlich der Technischen Dokumentation dient zur Information des Betreibers
und Bedienungspersonals. Sie enthalt Anleitungen und wichtige Hinweise, die bei Beachtung einen
sicheren, sachgerechten und wirtschaftlichen Betrieb unterstitzen.

1.2.2 Zielgruppe

Die Betriebsanleitung ist fir den Betreiber und das Bedienpersonal bestimmt. Das Bedienpersonal muss
entsprechend seiner auszufiihrenden Tatigkeiten qualifiziert und autorisiert sein.

Angaben zu Ausbildung und Qualifikation sowie Anforderungen an den Betreiber und das Bedienpersonal
siehe Kapitel Sicherheitshinweise Seite 13.

1.2.3 Redaktionelle Anderungen

Die in der Betriebsanleitung enthaltenen Produktinformationen basieren auf dem Stand des Druckdatums.
Die dem Produkt mitgegebenen Unterlagen unterliegen nicht dem Anderungsdienst. Der Hersteller behilt
sich das Recht vor, Anderungen an den Unterlagen, die sich auf das Produkt beziehen, vorzunehmen.

1.3 Sicherheit

N&here Information zu Sicherheitshinweisen, der Sicherheit des Produkts und persénlicher Sicherheit siehe
Kapitel Sicherheitshinweise Seite 13.

Farbe mit Bezug auf Sicherheit

Bestimmte in der Betriebsanleitung verwendete Farben stehen im Bezug zu Sicherheitsaspekten
hinsichtlich Verbote, Geboten, etc. Die folgende Tabelle erklart die verwendeten Farben:

Tabelle 1-1: Bedeutung der Farben

.® rot Verbot, Brandschutz Feuerloscher, Rauchverbot

f gelb Gefahr, Warnung, Vorsicht Hinweise auf Gefahren, Hindernisse, usw.

. grin Sicherheit und Information Erste-Hilfe-Ausristung, Fluchtweg

Seite 4 SDT-0233-MB-1438-02-de
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blau Gebot, Referenz bestimmtes Verhalten oder Nutzung von per-
sonlicher Schutzausristung

1.4 Aufbau der Dokumentation

Die gesamte Dokumentation besteht aus

Betriebsanleitung

EG-Konformitatserklarung

Zeichnungen und Plane

Ersatzteilliste

Zertifikate, Genehmigungen und Abnahmeunterlagen dritter Parteien, TUV etc.
Dokumente der Zulieferer

OoOooogod

1.5 Aufbewahrung

Die Betriebsanleitung muss dem Betreiber und dem Bedienungspersonal zu jedem Zeitpunkt zugdnglich
sein.
Bei VerauRerung des Produktes muss die Betriebsanleitung dem Folgebesitzer tiberlassen werden.

1.6 Ubersetzung

Als  Original- Betriebsanleitung gilt die Betriebsanleitung in deutscher Sprache. Sind
weitere Sprachfassungen der Betriebsanleitung vorhanden, bleibt der urspringliche Text der
Originalbetriebsanleitung verbindlich. Die weiteren Sprachfassungen sind als Ubersetzung der Original-
Betriebsanleitung gekennzeichnet.

1.7 Kontaktdaten des Herstellers

MAX STREICHER GmbH & Co. KG aA
Schwaigerbreite 17

94469 Deggendorf

Deutschland

Tel. +49(0)991 330-0 | Fax +49(0)991 330-180
info@streicher.de

1.8 Anwendbarkeit der Informationen

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen und beschriebenen Eigenschaften (enthaltene
Ausristung oder Funktionalitaten) sind nur dann vorhanden, wenn der Lieferumfang der jeweiligen
Maschine die beschriebenen Eigenschaften festlegt.

Der Lieferumfang ist in den vertraglichen Vereinbarungen festgelegt. Die Nennung von Eigenschaften
in diesem Dokument erzeugt keinen Anspruch auf Anderung oder Ergidnzung des Lieferumfangs. Der
vertraglich vereinbarte Lieferumfang ist abschlieRen bindend.

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 5
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1.9 Urheberrecht

Die Betriebsanleitung einschlieRlich aller ihrer zugehérigen Dokumente ist urheberrechtlich geschiitzt. Alle
Unterlagen sind vertraulich zu behandeln. Jegliche Vervielfaltigung und Verwertung, unbefugte Nutzung
und Uberlassung an Dritte -auch nur auszugsweise- ist untersagt. Ausnahmen bediirfen einer vorherigen
schriftlichen Genehmigung der MAX STREICHER GmbH & Co. KG aA.

© MAX STREICHER GmbH & Co. KG aA, Deggendorf, 2024

Seite 6 SDT-0233-MB-1438-02-de
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2.1 Produkthinweise

2.1.1 Anwendung der Saugraupe

Die Saugraupe ist dafiir vorgesehen, StraBengrdaben im Ortsnetzbau zu brechen und den Abraum
auszusaugen.

2.1.2 Bestimmungsgemalle Verwendung

Zur Gewabhrleistung der Betriebssicherheit und zum bestimmungsgemalRen Betrieb der VC 70 muss
Folgendes beachtet werden:

[0 Betrieb ist nurin technisch einwandfreiem Zustand und mit Schutzeinrichtungen zulassig.

(0 Alle Veranderungen oder Umbauten an der Maschine bediirfen einer Freigabe durch MAX
STREICHER GmbH & Co. KG aA.

[0 Verwenden von Ersatz- und Zubehorteilen laut Ersatzteilliste oder nach Zulassung durch den

Hersteller.

Keine Uberschreitung der Werte, die in den Technischen Daten (siehe Kapitel Technische Daten

Seite 11) angegeben sind.

Einhalten der Inspektions- und Wartungsvorschriften.

Beachten der Betriebsanleitung.

Nutzung der Maschine ohne Risiko zur Entstehung einer ziindfahigen Atmosphéare oder Staub.

Nutzung der Maschine nur im Freien und tber Tage.

Der eingesaugte Boden sollte moglichst nicht bindig sein.

Eingesaugte Steinen dirfen maximal der GréRe von Gleisschotter entsprechen.

O

I I I

Die VC 70 sind nur fir die genannte Verwendung konzipiert. Jeglicher anderer oder dariiber
hinausgehender Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemal.

2.1.3 VorsichtsmafRhahmen

Nicht Vorgesehen fir Anwendung:

unter Tage

in Innenraumen

in explosionsgefdhrdeten Bereichen (zlindfdhige Gas- oder Staubgemische)
Giber 1000 Meter liber Meeresspiegel

I

2.1.4 Lebensdauer

Die VC 70 ist fiir eine Lebensdauer von 10 Jahren ausgelegt.

2.1.5 Untergrund

Der Untergrund, auf dem die VC 70 betrieben wird, sollte folgende Anforderungen erfiillen:

[0 Untergrund: Tragfahigkeit des Untergrunds geeignet zur Befahrung mit gewdhnlichen
Fahrzeugen. Nicht vorgesehen zum Durchfahren von Wasser.

Seite 8 SDT-0233-MB-1438-02-de
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2.1.6 Arbeitsplatze

Die VC 70 hat folgende Hauptarbeitsplatze (siehe auch Kapitel Bedien- und Anzeigeelemente Seite 25):

[0 Das Funkbedienpult.
[0 Die Luftlanze.
[0 Den Saugarm.

2.1.7 Umgebungsbedingungen

Die VC 70 ist fur folgende Umgebungsbedingungen ausgelegt:
0 0°C bis+40°C
[0 max.1.000 m tGber NN
0 Luftfeuchtigkeit: keine Einschrankungen

2.1.8 Gefahrenbereiche

Abb. 2-1: Gefahrenbereich Abb. 2-2: Gefahrenbereich wahrend des  Abb. 2-3: Gefahrenbereich wahrend der
wahrend des Fahrbetriebs Entleeren des Abraumtanks (Kippen) Betitigung der Luftlanze/des Saugriissels

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 9
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2.1.9 Konformitat

EG-Konformitatserklarung

gemadl der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Hersteller:

MAX STREICHER GmbH & Co. KG aA
Schwaigerbreite 17

94469 Deggendorf

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend bezeichnete Maschine den
Forderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.

Weiterhin entspricht die Maschine der Outdoor-Richtlinie 2000/14/EG.

Beschreibung der Maschine: Saugraupe

Projektnummer: 50220437

Seriennummer(n): LNR002084, LNR002085, LNR002086, LNR002087, LNR0O02088
Baujahr: 2023

Durch nicht vom Hersteller oder Bevollmachtigten autorisierte Verdnderungen an der oben
beschriebenen Maschine wird diese Konformitdtserklarung ungiiltig.

Fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist verantwortlich:
Manuel Strumberger

Josef-Wallner-StralRe 5a

94469 Deggendorf

Fundstelle der harmonisierten Normen:
e DINENISO 12100:2011-03
e DINEN474-1:2020
e ENISO 3744:1995
e EN60204-1:2018
e DINENISO 13849-1:2016-06

Deggendorf, den 21.09.2023

Linein L
Armin Kiend|
Geschaftsfiihrer

Seite 10 SDT-0233-MB-1438-02-de
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2.1.10 Typenschild

O O 1
MAX STRE'CHER Schwaigerbreite 17
GmbH & Co. Kommanditgesellschaft auf Aktien 94469 Deggendorf [ Baof[¥ ]

Germany [ S 4

Type: Vacuum Crawler VC70
Serial number: LNR 002 085
Year of manufacturing: 2023
Power: 55 kW c €
Weight: 2600 kg

AUTHORISED SALES AND SERVICE PARTNER

Mammoth Equipment Ltd

19 Lancaster Way

Ely UK CB6 3NW

Phone: +44 (0)1353 664888
Email: info@mammoth-mts.co.uk

2.2 Technische Daten

2.2.1 Mal3e und Gewichte

Tabelle 2-1: MalRe und Gewichte

Beschreibung Wert Einheit
Lange incl. Saugschlauch 3300 mm
Breite 1260 mm
Hoéhe 1950 mm
Leergewicht Ca. 2600 kg
max. Steigfahigkeit 15°/27 %
max. Querneigung 15°/27 %

2.2.2 Forderleistung und Betriebsvolumina

Tabelle 2-2: Forderleistung und Betriebsvolumina

Zuordnung Beschreibung Wert Einheit
Kompressor max. Arbeitsdruck 10 bar
max. Forderleistung 2,66 m¥h
Sauggutbehalter Volumen 350 Liter
Kraftstofftank Volumen 60 Liter

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 11
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2.2.3 Versorgung, Schnittstellen und Anschliisse

4 5
Abb. 2-4: ohne Verkleidung Abb. 2-5: mit Verkleidung
Tabelle 2-3: Schnittstelle - Versorgung
1 Anhangekupplung siehe Kapitel Lasten anhdngen/abschleppen Seite 39
2 Ol/Wasserablass siehe Kapitel Betriebsfliissigkeiten ablassen Seite 52
3 Luftanschlisse Anschluss Luftlanze (siehe Kapitel Luftanschliisse Seite 30)
4 Wasserablass Wasserabscheidung des Abraumtanks
5 Tankstutzen Schnittstelle zum Betanken der Saugraupe

2.2.4 Emissionen

Von der VC 70 abgegebene Schallemission.

[0 A-bewertete Emissions-Schalldruckpegel an der Bedienerposition 83 dB(A).
[0 Der verwendete Dieselmotor entspricht den rechtlichen Vorgaben zur Verwendung in der EU.

2.3 Richtungs- und Seitenkonventionen

Mten riickwarts

vorne vorwarts

Abb. 2-6: Richtungs- und Seitenkonventionen

Rechts und links bezieht sich auf die Fahrtrichtung vorwarts.

Seite 12 SDT-0233-MB-1438-02-de
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3.1 Darstellung der Sicherheitshinweise und Informationen

3.1.1 Darstellung der Sicherheitshinweise

/N GEFAHR

Art und Quelle der Gefahr und mogliche durch die Gefahr hervorgerufene Folge(n).
A [ MaBnahme(n) zur Abwendung der Gefahr.

A WARNUNG

Art und Quelle der Gefahr und mogliche durch die Gefahr hervorgerufene Folge(n).
A [ MaBnahme(n) zur Abwendung der Gefahr.

A VORSICHT

Art und Quelle der Gefahr und mogliche durch die Gefahr hervorgerufene Folge(n).
[ MaBnahme(n) zur Abwendung der Gefahr.

Art und Quelle der Gefahr und mogliche durch die Gefahr hervorgerufene Folge(n).
[0 MaBnahme(n) zur Abwendung der Gefahr.

Tabelle 3-1: Signalworter der Warnhinweise und deren Bedeutung

GEFAHR unmittelbar drohende Gefahr. Flhrt zu schweren Korperverletzungen oder zum
Tod.

WARNUNG moglicherweise gefahrliche Situation. Kann zu schweren Kérperverletzungen oder zum
Tod fuhren.

VORSICHT  moglicherweise gefdhrliche Situation. Kann zu leichten Korperverletzungen fihren.

HINWEIS mogliche Beschadigung am Produkt oder Maschi- Kann einen Schaden am Produkt hervorrufen.
nenstillstand.

3.1.2 Warnsymbole

Warnung, erhéhte Aufmerksamkeit Warnung vor herabfallenden Teilen
vor Gefahrenquellen geboten A

Warnung vor Einquetschen

Seite 14 SDT-0233-MB-1438-02-de
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3.1.3 Darstellung der Informationshinweise

INFORMATION

Hinweise zur Benutzung, Zubehor, Werkzeug etc.
[] ggf. Details zu oben genannter Information.

Folgende Symbole kénnen erscheinen:

Hintergrundinformation zu einem Angaben zu bendtigtem Werkzeug
Sachverhalt einer Handlungsanwei- / oder Zubehor.
sung.

3.2 Produktsicherheit

Die VC 70 entspricht dem Stand der Technik und erfiillt die Anforderungen hinsichtlich der Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen. Bei bestimmungsgemaRer Verwendung (Kapitel Bestimmungsgemdfle
Verwendung Seite 8) und Betrieb in einwandfreiem Zustand gehen von den VC 70 keine unbekannten
Gefahrdungen aus. Die Betriebsanleitung und insbesondere die Sicherheitshinweise sind jedoch zu jedem
Zeitpunkt unbedingt zu beachten.

3.3 Organisatorisches und Personelles

3.3.1 Allgemeingultige Anforderungen

Um Gefahrdungen fiir Personen, Schadigungen an Maschinen und der Umwelt vorzubeugen, sind folgende
allgemeine Sicherheitshinweise sowohl vom Betreiber als auch vom Bedienungspersonal einzuhalten:

[0 Lesen und Verstehen der gesamten Betriebsanleitung / Dokumentation (siehe Kapitel Aufbau der
Dokumentation Seite 5).

0 Pflicht zur unverziglichen Meldung und Abschalten der Maschine bei Stérungen,

UnregelmaRigkeiten oder Schaden.

Ursachensuche und Reparatur bei Leckagen, ungewdhnlichen Vorkommnissen oder Gerauschen.

Niemals Sicherheitseinrichtungen Uberbriicken, umgehen oder unbrauchbar machen.

Ausflihren der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten unter Einhaltung der vorgesehenen

Intervalle.

[0 Personen, die unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen, diirfen die
Maschine nicht bedienen.

[0 Personen, die die Maschine bedienen, miissen mindestens das 18. Lebensjahr vollendet haben.

oo™

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 15
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3.3.2 Betreiberpflichten

Der Betreiber der VC 70 ist fir folgende Bereiche zustandig:

3.3.2.1 Produkt

O
O

O
O
O

Einsatz der VC 70 nur fir ihren bestimmungsgemafen Zweck.

Der Betreiber ist flir die Einhaltung der Vorgaben aus der Betriebssicherheitsverordnung und
der Arbeitsstattenverordnung verantwortlich. AuRerhalb von Deutschland ist das national
zutreffende Regelwerk zur Einhaltung der Sicherheit am Arbeitsplatz einzuhalten.
Innerbetrieblich muss festgelegt sein, wer fir die Maschine zustdndig ist (Betreiber) und wer an
ihr arbeiten darf (Bediener).

Die Zustandigkeiten des Personals flr den Transport, -das Aufstellen, das Risten, das Einrichten,
die Bedienung, die Pflege, die Wartung und die Instandhaltung missen festgelegt sein. Die
Einhaltung ist zu kontrollieren.

Ausfiihrung und Dokumentation wiederkehrender Priifungen.

Gewdbhrleistung der Funktionsbereitschaft der VC 70.

Ordnungsgemalie Entsorgung aller Betriebsstoffe, Fiillstoffe und defekten Bauteile.

3.3.2.2 Personal und Dritte

O

0
0

Auswahl und Einsatz von Personal, welches den Anforderungen des Bedienungspersonals (Kapitel
Pflichten des Bedienungspersonals Seite 17) gerecht wird.

RegelmaRige fachgerechte Unterweisung des Bedienungspersonals.

Gewdbhrleisten der Sicherheit Dritter, welche nicht dem Bedienungspersonal angehéren.

3.3.2.3 Sicherheit, Ausriistung und Betriebsmittel

Bereitstellen von geeigneten Lastaufnahmemitteln, Seilen, Ketten, Schakeln, etc.
Bereitstellung von Bligelschlossern, welche zum Sichern gegen unbeabsichtigte Inbetriebsetzung
bendtigt werden.

Sicherstellen, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten die VC 70 gegen unbeabsichtigtes
Starten gesichert ist.

Bereitstellen von geeigneten Betriebs- und Verbrauchsstoffen.

Ordnungsgemale Lagerung von Betriebs- und Verbrauchsstoffen.

Publikation und Beachtung der Sicherheitsdatenblatter von verwendeten Betriebs- und
Verbrauchsstoffen.

Schutz der Steuerung gegen unautorisierten Zugriff von aufRerhalb (Hacking-Attacke).
Erhalt der Lesbarkeit der Sicherheits- Gebots- und Verbotsbeschilderung.

3.3.2.4 RegelmaRige Kontrolle

U
U
U

Sicherheitsvorschriften und -hinweise miissen eingehalten werden.

Kontrolle der Sicherheitseinrichtungen auf ihre Funktionstiichtigkeit.

Sicherheits- und Warnschilder miissen an ihrem bestimmungsgemaBen Ort immer prasent und
lesbar sein.

3.3.2.5 Technische Dokumentation

O
O

Bereitstellen der vollstandigen Technischen Dokumentation inklusive Betriebsanleitung.
Technische Dokumentation inklusive Betriebsanleitung muss zu jeder Zeit zuganglich sein.

Seite 16
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3.3.3 Pflichten des Bedienungspersonals

[0 Arbeiten unter Beachtung der anerkannten Regeln der Arbeitssicherheit.

[0 Arbeiten an der Maschine nur im arbeitsfahigen Zustand, also ohne Einfluss von Alkohol,
Medikamenten, bewusstseinsverandernder Substanzen, extremer Midigkeit etc.

0 Verwendung der VC 70 nur von unterwiesenem und vom Betreiber autorisiertem
Bedienungspersonal.

[0 Personal muss das Arbeitsmindestalter nach gesetzlicher, nationaler Regelung erreicht haben.

3.4 Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen

Die VC 70 verfiigen (iber folgende Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen und Warnsignale:
0 Horn

3.5 PersoOnliche Schutzausriistung

Standiges Tragen von Kopfschutz, FuBschutz, Schutzkleidung (flammhemmend) und Gesichtsschutz
ist erforderlich, der Gehdorschutz muss immer griffbereit sein. Der Gebrauch und die Verflgbarkeit
von zusatzlicher Schutzausristung gibt der Betreiber aufgrund seiner Gefahrdungsbeurteilung und
Risikobewertung der auszufiihrenden Tatigkeiten vor.

Gehorschutz benutzen Kopfschutz benutzen
Handschutz benutzen Schutzschuhe tragen
Schutzkleidung benutzen f Gesichtsschutz tragen

3.6 Umweltschutz

Zum Schutz der Umwelt sind die nationalen und kommunalen gesetzlichen Vorschriften zu beachten.
Betriebsinterne Regelungen miissen die Herstelleranweisungen beriicksichtigen.

ACHTUNG

Es konnen umweltschadliche Substanzen austreten, was zu einer Umweltverschmutzung fihren kann.
Folgende Umweltschutzgrundsatze sind zu befolgen:

[] Abfall vermeiden

[ Abfall beseitigen

[ Abfall entsorgen

Folgende Anweisungen sind in Bezug auf den Umweltschutz zu befolgen.

[0 Bereithalten einer Auffangwanne und Bindemittel vor Arbeitsbeginn an der Hydraulik
[0 Sachgerechte Beseitigung von ausgetretenen Schadstoffen nur durch qualifiziertes Personal
[0 Ordnungsgemalie Entsorgung von Bauteilen und Betriebsstoffen

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 17
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0O Unverzigliches Informieren der zustandigen Behérden, wenn Schadstoffe unkontrolliert in die
Umwelt gelangen

3.7 Angaben fiir den Notfall

Ein Notfall- und Alarmplan muss vom Betreiber erstellt, regelmaRig Uberprift und auf die aktuelle
Situation angepasst werden. Der Betreiber ist fiir die Anbringung der Plane an dafiir geeigneten Orten
verantwortlich.

Seite 18 SDT-0233-MB-1438-02-de
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4.1 Gesamtmaschine

1 2 3
Abb. 4-1: Gesamtmaschine
Tabelle 4-1: Gesamtmaschine
Nr. Name Funktion
1 Abraumtank Enthalt den Abraum der durch den Saugriissel aufgenommen wird
2 Motorraum Enthalt verschiedene Antriebselemente wie Dieselmotor, Tank, Kompressor, etc.
3 Raupenfahrwerk Antriebsketten und Chassis der Saugraupe

Seite 20 SDT-0233-MB-1438-02-de
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4.2 Abraumtank

1

Abb. 4-2: Abraumtank geschlossen (Arbeitsstellung) Abb. 4-3: Abraumtank offen (entleeren)

Tabelle 4-2: Abraumtank

1 Saugarm Zum ansaugen des Abraums

2 Wasserablass Entleert FlUssigkeiten aus dem Abraumtank
3 Abraumtank Ablagetank fiir Erdreich, Wasser, etc.

4  Filterdeckel zum Zugang der Filter

5 Deckel zum entleeren des Sauggutbehilters

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 21
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4.3 Motorraum

Abb. 4-4: Motorraum

Tabelle 4-3: Motorraum

Nr. Name Funktion

1 Dieselmotor Versorgung Hydraulik, Pneumatik (Kompressor und Saugturbine)
2 Batterie Stromversorgung der Saugraupe

3 Tank Versorgung des Dieselmotors mit Kraftstoff

4 Kompressor Versorgung der Saugraupe mit Druckluft

5 Schalldampfer Abluft-Schalldampfer der Turbine

4.4 Raupenfahrwerk

Abb. 4-5: Raupenfahrwerk

Tabelle 4-4: Raupenfahrwerk

Nr. Name Funktion
1 Chassis Grundgerist auf dem die Ketten montiert sind
2 Kette Zwei Gummiketten zum Bewegen der Saugraupe im Geldande

Seite 22 SDT-0233-MB-1438-02-de
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4.5 Prozessversorgung

1 2 3 4

T T
) b=

N
7\
Lofv
10 9 8 7
Abb. 4-6: Prozessversorgung
Tabelle 4-5: Prozessversorgung
Nr. Name Funktion
1 Kompressor Erzeugung von Druckluft
2 Motor Antrieb des Systems
3 Saugturbine Erdreich, Wasser, etc.
4 Abraumtank Behalter fir aufgesaugte Masse
5 Saugrissel Aufnahme des Abraums
6 Abraum Erdreich, Wasser, etc.
7 Luftlanze Zum Auflockern von Erdreich
8 Schalter Betatigung Druckluftlanze
9 Kupplung Anschluf8stelle der Luftlanze an die Saugraupe
10 Kugelhahn Armatur zum Ein- und Ausschalten des Luftstroms (siehe Kapitel Versorgung, Schnitt-

stellen und Anschliisse Seite 12)
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5.1 Ubersicht

A B C

Abb. 5-1: Abraumtank geschlossen Abb. 5-2: Abraumtank offen

Tabelle 5-1: Ubersicht

Nr. Bedienung Funktionsbeschreibung
A Funkfernbedienung Ermoglicht die drahtlose Steuerung der Saugraupe.
B Fillstandsanzeige Anzeige Fillstand Sauggut-Behalter.
C Lokales Bedienfeld Motorstart / Not-Halt / Anzeige von Informationen und Einstellungen.
D Kugelhahn Druckluft Zum Sperren und Freischalten der Druckluft.
E Wasserablass Abraumtank Zum Entleeren des Abraumtanks.
Seite 26
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5.2 Funkfernbedienung

Abb. 5-3: Funkfernbedienung

Tabelle 5-2: Funkfernbedienung

Nr. ID  Zuordnung Funktionsbeschreibung Element
1 RCO1 Steuerung Sperren der Funktionen der Fernbedienung Taster a
2 LTO2 Beleuchtung Beleuchtung links Taster O
c\\\\
3 WPO1 Arbeitsprozess Vakuum/Turbine Wabhlschalter
CAO01 Druckluftkreis  Kompressor Wabhlschalter
5 SI01  Sicherheit Legt alle Funktionen still. Der Dieselmotor bleibt aber Not-Aus Schal-  NOT-AUS
an. ter
LTO1 Beleuchtung Arbeitsbeleuchtung Kippschalter
FWO02 Fahrwerk Geschwindigkeitsvorwahl: Langsam / Schnell Wabhlschalter
LTO3 Beleuchtung Beleuchtung rechts Taster O
o\\\\

9 CLO6 Steuerung Aktiviet das Signalhorn Drucktaster

10 FWO04 Fahrwerk Raupenfahrwerk links (Vorwarts / Riickwarts) Joystick
11 CLO4 Steuerung Batterie Status / Betriebsstatus Leuchtmelder

n/
12 RCO3 Steuerung Status Fernbedienung Leuchtmelder 0

13  WPO5 Arbeitsprozess Behilter kippen / senken Joystick

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 27



7\

STREICHER
5 Bedien- und Anzeigeelemente \ = 4

ID Zuordnung Funktionsbeschreibung

Saugarm anheben / senken

14 CLO1 Steuerung Status Not-Halt Leuchtmelder .ﬁ
15 FWO03 Fahrwerk Statusanzeige Schnellgang aktiv Leuchtmelder i '
16 FWO05 Fahrwerk Raupenfahrwerk rechts Joystick
17 CLO2 Steuerung Status Kippgefahr Leuchtmelder :
18 CLO3 Steuerung Status Saugraupe Ubergreifend Leuchtmelder /g
19 WPO06 Arbeitsprozess Behilter riitteln Joystick m ®
)
20 DMO1 Antriebsmotor Ein- und ausschalten des Antreibesmotors Wahlschalter
21 WPO02 Arbeitsprozess Vakuum/Turbine aktiv Leuchtmelder %T
LR LY ]
22 SI02 Sicherheit Sichere Deaktivierung Hydraulik / Freigabe Sau- Wahlschalter
gen/Blasen. Umschaltung zwischen Fahrantrieb und
Bewegung des Saugarms.
23 FWO01 Fahrwerk Status Kettenfahrwerk aktiv Leuchtmelder A :/
5/
24 RCO2 Steuerung Funkfernbedienung Ein / Aus / Reset Drucktaster

S
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5.3 Fillstand

Abb. 5-4: Fullstandanzeige

Tabelle 5-3: Funkfernbedienung

Nr. ID Zuordnung Funktionsbeschreibung
1 WP04 Arbeitsprozess Fillstandanzeige Schiuttgutbehalter (3stufig) Leuchtmelder: ---
bis 50% griin;
bis 90% orange;

ab 90% rot

5.4 Lokales Bedienfeld

v AW NP

Abb. 5-5: Lokales Bedienfeld
Tabelle 5-4: Funkfernbedienung

Nr. ID Zuordnung Funktionsbeschreibung Element Markeirung
1 CLO8 Steuerung Motor-Panel Bildschirm
2 PWO03 Energieversor- Zindung Ein / Aus Schlusselschal- ZUNDUNG
gung ter
3 HYO3 Hydraulik Systemdruck Manometer SYSTEMDRUCK
HYDRAULIK
4  SI01 Sicherheit Legt alle Funktionen still. Der Dieselmotor Not-Aus Schal- NOT-AUS
bleibt aber an. ter
5 CLO9 Steuerung Manuelle Filterreinigung. Drucktaster \§:>
P
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5.5 Luftanschlisse

Abb. 5-6: Luftanschliisse

Tabelle 5-5: Funkfernbedienung

1 CAO1 Druckluftkreis Offnet / schlieRt Versorgung Druckluftlanze Handhebel

5.6 Ablasshahn am Behilter

Abb. 5-7: Ablasshahn am Behalter

Tabelle 5-6: Ablasshahn am Behalter

1 DRO1 Drainage Wasserablass Abraumbehilter. Handhebel
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5.7 Ablass am Windkessel

1

Abb. 5-8: Ablass am Windkessel

Tabelle 5-7: Ablass am Windkessel
Nr. ID Zuordnung Funktionsbeschreibung Element

1 DRO2 Drainage Entwdasserung Drucklufttank. Handhebel

5.8 Batteriehauptschalter

Abb. 5-9: Batteriehauptschalter

Tabelle 5-8: Batteriehauptschalter

Nr. ID Zuordnung Funktionsbeschreibung Element
1 PWO1 Energieversorgung Trennt den Minuspol von der Batterie. Hauptschalter
2 PWO02 Energieversorgung Trennt den Pluspol von der Batterie. Hauptschalter
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5.9 Warnbeleuchtung

Abb. 5-10: Warnbeleuchtung

Tabelle 5-9: Warnbeleuchtung

1 CLO7 Steuerung Blinkt wahrend des Betriebs des Antriebsmotors. Warnbeleuchtung

5.10 Hydraulikkomponenten

Abb. 5-11: Hydraulikkomponenten

Tabelle 5-10: Hydraulikkomponenten

1 HY02 Hydraulik Verschmutzung Rucklauffilter. Manometer
2 HYO1 Hydraulik Fullstand Hydrauliktank. Schauglas

5.11 Motorpanel - Visualisierung

Startseite der Visualisierung mit der Anzeige der [JaySumm g Alarme | ggrwartung | o) System
aktuellen Betriebsdaten und den den Buttons zur
Navigation auf die Seiten:

] Status . .

0 Motor 4' HyorauLK W
0 System . . x IEENR v IEENN
0 Alarme TEMP TURBINE:

KOMPRESSOR: il || TURBINE: ll | FREIGABEVENTIL: [l SPANNUNG: 24.0 V
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Betriebs und Statusanzeigen des Antriebsmotors:

[0 Betriebsparameter

[0 Regeneration des Katalysators

[0 Diagnosemeldungen aus dem
Motormanagement

Fehlermeldungen:

[0 Aktuell anliegende Meldungen.
[0 Archiv der vergangenen Meldungen.

Einstellungen

Einstellen Datum + Uhrzeit
Spracheinstellung

Zeiteinstellung der Filterreinigung
Service-Login nur auf Anfrage

[ I

Maschinenspezifische Daten:

O Seriennummer
[0 Betriebsstunden

Motor =

AUSLASTUNG

FEHLER CODE

0]
0]
|

(™ Status

10:21:08

09:43:53

OLDRUCK

\'2,
Motor ' Alarme

A

“Alarme  #¢ Wartung [1System

OL TEMP WASSER TEMP

REGENERATION DPF

START STATUS: STUFE1: STUFE 2:

REGENERATION

=3

EIN

# Wartung [1System

110 Fehler OPC UA Verbindung Bedienpanel !

002 Info: Not Halt Taster Funkfernbedienung betatigt,

+C01=104-2181

(M Status

Filter Reinigung

B (2

Service - Motor

SERVICE

WARTUNG B
[ |

FEHLER

8 Service-Login

(" Status

BETRIEBSSTUNDEN MOTOR:

Betriebsstunden Kompressor:

Betriebsstunden Turbine:

000002 h

Motor &

\UA
Motor = ZAlarme

A

“Alarme  #¢ Wartung [ System

DATUM/ZEIT
yyyyimmide 2023 11 30
HH:MM:SS - 40 24 39

Sprache:

# Wartung [system
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6.1 Referenzierung der Bedienelemente

In den Handlungsanweisungen zur Bedienung werden die Bedienelemente aus dem Kapitel Bedien- und
Anzeigeelemente Seite 25 verwendet. Folgende Tabelle erklart den Zusammenhang und die Erscheinung
der referenzierten Bedienelemente.

Tabelle 6-1: Referenzierung Bedienelemente

Elemententyp  Hauptschalter normaler Text nennt den Typ des Bedienelements immer
oder Anzeige
Referenz [99] numerisch oder alphanu-  stellt die Verbindung zum Kapitel Be-  immer
merisch in eckiger Klammer dien- und Anzeigeelemente Seite 25 her
Beschriftung  HAUPTSCHALTER nur GroBbuchstaben Beschriftungstext am Bedienelement  nur wenn
bzw. Anzeige vorhanden
Schaltoption " kursiver Text in einfachen  Schaltstellungen eines Schalters mit je- nur wenn
Anfuhrungszeichen weils folgender Wirkung vorhanden
INFORMATION

Die Daten in der Tabelle sind nur Beispiele, welche von den tatsachlichen Daten abweichen.

6.2 Allgemeine Hinweise

Ungeeignete Umgebungsbedingungen und Umwelteinfliisse konnen zu Schaden an den

Fahrwerksketten flihren.

[1 Vermeiden Sie langere Einwirkung von Benzin, Diesel -Motoren - oder
Hydraulikfllssigkeit auf die Gummiraupen.

[1 Nicht Giber langere Stillstandzeit direkter Sonneneinstrahlung und Witterung aussetzen.

[ Nach einem Einsatz in salzhaltiger Umgebung sollten die Gummiraupenbdnder gut mit
Wasser gereinigt werden.

[1 Nicht Giber langere Stillstandzeit direkter Sonneneinstrahlung und Witterung aussetzen.
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6.3 Anhdngen

/A WARNUNG

Falsches Anhangen der Maschine kann zu

schweren Verletzungen oder dem Tod durch

herabfallende Gegensténde fiihren.

[J Benutzen Sie ein Gehdnge mit einer
Ldnge von mindestens 3m

[] Das maximale Gewicht der Saugraupe
betragt 3.500 kg

INFORMATION

Je nach Beladezustand der Maschine kann die
Maschine von der Waagerechten abweichend
hangen.

Abb. 6-1: Anhdngen

6.4 Abschleppen

Abb. 6-2: Zugpunkte

Sollte die Maschine abgeschleppt werden missen, so sind dafiir folgende Anschlagpunkte vorgesehen.

[0 Die Anhangerkupplung
0 Anschweilllaschen am Rahmen

INFORMATION

Der Fahrantrieb der Saugraupe kann fiir das Abschleppen nicht freigeschaltet werden.
[] Die Saugraupe kann nur mit blockierten Ketten tber den Boden geschleppt werden.
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6.5 Transport

6.5.1 Transportposition Saugschlauch

Drehen Sie den Saugschlauch (ber den
Abraumbehilter.

Arretieren Sie das Drehlager des Schlauchs in der
Poistion.

Ziehen Sie den Schlauch nach unten und héngen Sie
den Schlauch ein.

6.5.2 Vorbereitungen

Abb. 6-3: Zurrpunkte

Vor dem Transport oder Anheben der Maschine missen folgende Vorbereitungen ausgefiihrt werden:

[0 Entleeren des Abraumbehalters.
[0 Verstauen der Funkfernbedienung.
[0 Saugarm in Transportposition bringen und sichern.
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6.5.3 Verladen

Zum Verladen der Maschine gehen Sie folgendermalien vor:

1. Fihren Sie die Vorbereitungen aus.

2. Starten Sie den Motor.

3. Fahren Sie die Maschine iber die Rampe auf die Ladeflache.
4. Fihren Sie die Ladungssicherung an den Verzurrpunkten aus.

‘

Uberladen des Anhingers kann zu schweren Verletzungen oder dem Tod fiihren.
[] Nutzlast Anhdnger: 2,7 t bei leerem Abraumbehalter.
[] Nutzlast Anhdnger: 3,5 t bei nicht entleertem Abraumbehalter.

‘

Umkippen der Maschine kann zu schweren Verletzungen oder dem Tod durch Einquetschen
von Personen fihren.

[] Halten Sie die maximale Neigung von 1 Meter Hohe auf 4 Meter Strecke ein (15°).

[ Befahren Sie bei nicht heruntergeklappten Mulde nur waagerechte Flachen.

6.6 Lasten anhdngen/abschleppen

Abb. 6-4: Lasten anhdngen/abschleppen

INFORMATION
i Fiir die Anhangerkupplung gelten folgendende Betriebslasten:

[ Maximalgewicht des gezogenen Anhangers: 3.500 kg
[] Stitzlast: 150 kg

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 39



7\
STREICHER
6 Bedienung A\ 4

6.7 Starten der Maschine

6.7.1 Vorbereitungen

Vor dem Starten der Maschine flihren Sie folgende Vorbereitungen aus:

1. Drehen Sie den Schliisselschalter [PW03] ZUNDUNG in Stellung '1".

[J HINWEIS

Das Hochfahren der Steuerung kann einige Minuten dauern. Die Maschine kann erst gestartet
werden (siehe Kapitel Startvorgang Seite 40), wenn die Steuerung betriebsbereit ist.

2. Prifen Sie den Fillstand des Kraftstofftanks auf dem Motor panel [CLO8] .

Fhren Sie eine Sichtprifung auf Leckagen von Betriebsfliissigkeiten durch.

4. Prifen Sie den Ladezustand der Funkfernbedienung auf dem Motor Panel [CLO8] und laden Sie
diese ggf.

w

A WARNUNG

Beriihren von heiflen Oberflachen kann zu Brandverletzungen fiihren.
[] Tragen Sie Handschuhe und beriihren Sie nicht Teile des Motors

INFORMATION

Sollten die Anzeigen dunkel bleiben bzw. die Maschine nicht reagieren, dann:
[] Prifen Sie die Schaltstellung der Batteriehauptschalter [PWO01] und [PWO02] oder

[] Laden Sie die Batterie.

6.7.2 Startvorgang

Zum Starten der Maschine gehen Sie folgendermaRen vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass die die Steuerung betriebsbereit ist (siehe Kapitel Vorbereitungen
Seite 40).
2. Drehen Sie den Schliisselschalter [PW03] ZUNDUNG in Stellung '2'.

6.7.3 Fernbedienung aktivieren

Zum Aktivieren der Fernbedienung gehen Sie folgendermalen vor:

1. Losen die den Not-Halt Schalter [SI01] NOT-AUS.
2. Driicken Sie den Taster [RC02] @ fiir mindestens 3 Sekunden, bis folgende Anzeige ausgegeben
wird:
O Die LED [RC03] @) blinkt griin.
0 Die LED [CLO1] @ und [FWO1] I8 leuchten rot.
3. Quittieren Sie die Fernbedienung durch zweifaches Driicken (Doppleklick) des Tasters [CLO6] B/ .

INFORMATION

Die Fernbedienung ist betriebsbereit wenn die LEDs [RC03] (¥, [CLO1] & und [FWO01] I&
grin leuchten.
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6.8 Bewegen der Saugraupe

6.8.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Bewegen der ferngesteuerten Maschine kann zu schweren Verletzungen oder dem Tod
durch Einquetschen von Personen auRerhalb des Sichtfelds fiihren.
[] Bewegen Sie die Maschine nur in Ihr Sichtfeld hinein.

A WARNUNG

Umkippen der Maschine kann zu schweren Verletzungen oder dem Tod durch Einquetschen
/A von Personen fihren.

[] Halten Sie die maximale Neigung von 1 Meter Hohe auf 4 Meter Strecke ein (15°).

[] Befahren Sie bei nicht heruntergeklappten Mulde nur waagerechte Flachen.

6.8.2 Fahren und lenken

Zum Bewegen der Maschine gehen Sie folgendermalien vor:

1. Starten Sie die Maschine (siehe Kapitel Startvorgang Seite 40).

Aktivieren Sie die Fernbedienung (siehe Kapitel Fernbedienung aktivieren Seite 40).
Driicken und halten Sie den Taster [RC01] g gedriickt.

Bewegen Sie den Taster [SI02] in Richtung ISI.

Die LED [FWO01] I leuchtet, wenn die Fahrereitschaft der Maschine gegeben ist.

Lassen Sie die Taster [RCO1] g und [SI02] los.

Bewegen Sie das Fahrwerk durch das Auslenken der Joysticks [FW05] und [FWO06] in die

Richtung [ &1 bzw. [ 4|.

No s wN

6.9 Bewegen des Saugarms

Zum Bewegen des Saugarms gehen Sie folgendermaRen vor:

1. Starten Sie die Maschine (siehe Kapitel Startvorgang Seite 40).

Aktivieren Sie die Fernbedienung (siehe Kapitel Fernbedienung aktivieren Seite 40).

Driicken und halten Sie den Taster [RCO1] g gedriickt.

Bewegen Sie den Taster [SI02] in Richtung .

Die LED [WP02] £t leuchtet, wenn der Saugarm betriebsbereit ist.

Bewegen Sie den Taster [SI02] in Richtung [WP02] £t.

Bewegen Sie den Saugarm durch das Auslenken der Joysticks [WP05] in Richtung o\ bzw. gf.

NouswN
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6.10 Betrieb vorbereiten

6.10.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Gespeicherte Energie in den Gasdruckfedern an der Aufhdangung des Saugschlauchs kann zu

Verletzungen durch unerwartete, schnelle Bewegung des Saugschlauchs fiihren.

[1 Halten Sie den Schlauch nach dem Aushdngen, um der Federkraft entgegenzuwirken.

[] Reduzieren Sie die Haltekraft stetig, um die Aufwartsbewegung des Saugschlauchs
manuell zu steuern.

6.10.2 Arbeitsbereitschaft herstellen

Um die Maschine fir das Abbauen von Boden bereit zu machen, gehen sie folgendermaRen vor:

SchlieRen Sie die Druckluftlanze an.

Starten Sie die Maschine (siehe Kapitel Starten der Maschine Seite 40).

Sperren Sie den Fahrbetrieb durch Betitigung des Tasters [SI02] in Richtung Bt .

Starten Sie die Saugturbine durch Betitigung des Tasters [WP01] in Richtung 1.

Falls die Druckluftlanze fiir den Abbauprozess erforderlich ist Starten Sie den Kompressor durch
Betitigung des Tasters [CAO1] in Richtung [%].

INFORMATION

Der Saugbetrieb ist auch ohne laufendem Kompressor moglich. Allerdings wird die Druckluft
zur Abreinigung des Luftfilters (Abraumbehalter) genutzt.
[] Schalten Sie bei nachlassender Saugwirkung den Kompressor fiir einige Minuten ein.

AW E
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6.11 Abbauen und Fordern

6.11.1 Sicherheitshinweise

WARNUNG

Beriihren von spannungsfiihrenden Leitungen kann zu schweren Verletzungen oder dem
Tod durch elektrischen Schlag fiihren.
[] Stellen Sie die Arbeit beim Ausgraben von beschadigten Leitungen sofort ein.

WARNUNG

Laute Arbeitsgerdusche der Maschine fiihren zu Gehorschaden.
[] Tragen Sie Gehorschutz

WARNUNG

Durch den Luftstrom der Luftlanze Weggeschleuderte Steine kénnen zu Verletzungen
fihren.

[] Tragen Sie Handschuhe und Schutzkleidung.

[] Tragen Sie einen Gesichtsschutz.

©Fr @ Dp

A VORSICHT

Eingesaugt werden kann zu leichten Verletzungen fihren.

[] Halten Sie keine GliedmaRen in den Saugschlauch.

[] Stellen Sie sicher, dass sich keine Person in der unmittelbaren Nahe des Saugeinlasses
befindet.

HeilRe Abgase des Dieselmotors fiihren zu Beschadigungen des Saugschlauchs.
[] Saugschlauch nicht Gber den Auspuff stecken.

Q®O
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6.11.2 Bodenabbau

Um Boden abzubauen gehen Sie folgendermaRen vor:

1. Bereiten Sie die Maschine vor (siehe Kapitel Betrieb vorbereiten Seite 42).
2. Halten Sie die Offnung der Saugleitung an den abgebauten Boden.
3. Prifen Sie die Fillstandsanzeige [WP04] am Abraumbehélter von Zeit zu Zeit.

A VORSICHT

Arbeiten am Saugschlauch ist ermiidend.
[] Einplanung von Pausen bzw. Wechsel von Personal.

Einsaugen von grof3en Steinen flihrt zu Schaden an der Maschine.
[] Saugen Sie nur Steine ein, welche maximal die GroRenordnung von Gleisschotter
haben.

6.11.3 Stérungen beim Bodenabbau

Stérungen beim Bodenabbau kénnen folgende Ursachen haben:

[0 Der Abraumbehilter ist voll. Leeren Sie den Abraumbehilter (siehe Kapitel Sauggutbehdlter
entleeren Seite 45).

[0 Die Abluftfilter missen abgereinigt werden. Schalten Sie mit dem Schalter [CA01] den
Kompressor ein, die Steuerung initialisiert die Abreinigung eigenstandig.

[0 Die Saugleitung ist blockiert. Schalten Sie die Maschine ab (siehe Kapitel Stoppen der Anlage
Seite 44) und reinigen Sie den Saugschlauch.

[0 Saugen von Fremdluft. Priifen auf Undichtigkeit an Deckel, Ubergang Sauggut-Behilter zu
Saugturbine, an Filter-Deckeln.

00 Betitigen Sie bei nachlassender Saugleistung den Drucktaster [CLO9] ~§2, um die Saugfilter
abzureinigen.

6.12 Stoppen der Anlage

Zum Stoppen der Anlage gehen Sie folgendermalfien vor:

1. Stoppen Sie die Saugturbine durch bewegen des Tasters [WP01] in Richtung %t.
2. Stoppen Sie den Kompressor durch bewegen des Tasters [CAO1] in Richtung ..
3. Drehen Sie den Schalter [PW03] ZUNDUNG in Stellung 'AUS’

INFORMATION

Bei langerem Stillstand der Maschine sind die Batteriehauptschalter [PW01] und [PWO02]
abzuschalten, um ein Entladen der Batterie zu verhindern.
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6.13 Sauggutbehalter entleeren

6.13.1 Vorbereitungen

Fiihren Sie vor dem Entleeren des Sauggutbehalters folgende Mafinahmen durch:
1. Starten Sie die Maschine (siehe Kapitel Startvorgang Seite 40).
2. Aktivieren Sie die Fernbedienung (siehe Kapitel Fernbedienung aktivieren Seite 40).
3. Stoppen Sie die Saugturbine mit dem Schalter [WP01] : .
4. Stoppen Sie den Kompressor mit dem Schalter [CA01] : L.

A WARNUNG

Uberhéhte Rampensteigung kann zu schweren Verletzungen oder zu Maschinenschiden

durch Umkippen fiihren.

[] Bewegen Sie die Maschine auf eine waagerechte Flache (maximal 6° Steigung:
entspricht ca. 1m Hohe auf 10m Lange).

/A WARNUNG
Beim entleeren des Saugbehalters kénnen Verletzungen durch herabfallende Teile

entstehen.
[] Halten Sie ausreichend Abstand zur Saugraupe.

6.13.2 Entleeren

Zum Entleeren des Sauggutbehilters gehen Sie folgendermalen vor:

1. Lenken Sie den Joystick [WPO5] in Richtung &4 aus, um den Abraumbehilter hochzukippen.

2. Betétigen Sie ggf. den Joystick [WPO06] SY-BINVIBRATE.PNG, um das AusflieRen des Schittguts
durch den Vibrator zu unterstitzen.

3. Lenken Sie den Joystick [WPO05] in Richtung s aus, um den Abraumbehilter in die untere
Endlage herunterzuklappen.

A WARNUNG

Eingeklemmt werden zwischen beweglichen Teilen der Saugraupe kann zu schweren
Verletzungen fiihren.
[] Halten Sie ausreichen Abstand wahrend sich der Schiittgutbehdlter bewegt.

SDT-0233-MB-1438-02-de Seite 45



7\
STREICHER
6 Bedienung A\ 4

6.14 Fernbedienung Laden

Zum Laden der Fernbedienung gehen Sie
folgendermaRen vor:

00 Offnen Sie das Batteriefach auf der
Unterseite der Fernbedienung und
entnehmen sie den Akku.

[0 Offnen Sie das Fernbedienungsfach auf der
Rickseite der Saugraupe und stecken Sie
den leeren Akku in die dafiir vorgesehene
Ladeschale.

[0 Nachdem die Batterie voll aufgeladen o
wurde, entnehmen Sie diese aus der
Ladeschale und stecken Sie sie wieder in das
Batteriefach der Fernbedienung.

[0 Zum Schluss schlieRen Sie alle getffneten
Facher.

INFORMATION

Die Saugraupe kann auch ohne Akkus lber ein Kabel zwischen Saugraupe und
Fernbedienung im Notbetrieb gesteuert werden. Das Kabel befindet sich im
Fernbedienungsfach.

[ Notbetrieb nur, wenn unbedingt notwendig verwenden.

6.15 Regeneration Diesel

6.15.1 DPF-Regeneration durchfiihren

Nach langerer Betriebszeit Meldet sich die aES Motor | eAlarme | ##wartung | ) System
Maschine automatisch um eine DPF-Regeneration

durchzufiihren. Dieses Programm kann entweder
durch die Schaltflache [AUS] verschoben oder durch
die Schaltflache [EIN] gestartet werden.

AUSLASTUNG OLDRUCK OL TEMP WASSER TEMP

FEHLER CODE REGENERATION DPF

m START STATUS: STUFE1: STUFE 2:
REGENERATION
—|
0] EIN =

Startet man die DPF-Regeneration, so erscheint ein |_
Warnhinweis zur Brandgefahr. Nachdem Sie diesen !

aufmerksam durchgelesen haben, bestdtigen sie |
diesen mit der Schaltflache [OK !]

REGENERATION DPF

START STATUS STUFE1: STUFE2:
REGENERATION

EIN =3

Stellen Sie sich, dass sich die Maschine
wihrend der DPF-Regeneration nicht in
der Ndhe brennbarer Materialien befindet!

Nicht unter Uberdachungen durchfiihren!

OK |
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AnschliefSend startet die Regenerationsstufe 1:
Driicken sie auf die Schaltflache [OK 1] ! REGENERATION STUFE 1!
INFO: Anforderung Regeneration DPF

-:_:"'.)
..2_3)

Anschlieflend startet die Regenerationsstufe 2:
Druicken sie auf die Schaltfliche [OK !] ! REGENERATION STUFE 2 !

INFO: Anforderung Regeneration DPF

1| HINWEIS

Das mehrfache Verschieben der DPF-Regeneration fiihrt zu Motorschaden.
[] Verschieben sie die DPF-Regeneration nur, wenn unbedingt notwendig.

Beim Programm Motor regenerieren konnen hohe Temperaturen entstehen.
[J Programm nicht unter entziindbaren Strukturen/Gegenstanden/Pflanzen betreiben.
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6.15.2 DPF Anzeigen

keine Regenera- SPN3701=0
tionsanforde- SPN3703=0
rung

Regeneration SPN 3700=0
nicht aktiv

Regeneration SPN3700=0
verboten SPN3703=1

Regenerations- SPN3701=1
anforderung Stu- SPN 3703 =0
fe 1 dynamisch

Reg. Automa-

tisch Stillstands-

reg. Moglich

Regenerations- SPN 3701 =2
anforderung Stu- SPN 3703 =0
fe 2 Stillstands-

reg. Gefordert

Regeneration ak- SPN 3700 =1
tiv  dynamische

oder Stillstands-

regeneration

Regenerations- SPN3701=1
anforderung Stu- SPN 3703 =1
fe 1 Regenerati-

on verboten

Regenerations- SPN 3701 =2
anforderung Stu- SPN 3703 =1
fe 2 Regenerati-

on verboten

Regeneration ak- SPN3700=1  Regeneration in- Regenerations-

tiv Stillstandsre- SPN 3696 =1  hibit verbot SPN3695=1
generation Ab- SPN 3698 > 1 erteilen SPN 3695=0
gastemp. > 500°C aufheben

Regeneration Stillstandsrege- SPN 3696=1  Neutralgang (N) Fahranwendung SPN 3696 =1
force neration starten blinkt Regeneration SPN 3708 =1
startet nicht we-
gen Neutralgang-
schalter

Parkbremse (P) Fahranwendung SPN 3696 =1
blinkt Regeneration SPN3710=1
startet nicht we-
gen Parkbrem-
senschalter
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7 Wartung und Instandhaltung

7.1 Sicherheitshinweise

/A WARNUNG
Demontierte oder auRer Kraft gesetzte Schutzeinrichtungen kénnen zu schweren
Verletzungen fuhren.

[J Schutzeinrichtungen nach Ausfiihrung der Wartungsarbeiten wieder montieren und
Funktion prufen.

A WARNUNG

Einschalten der Maschine wahrend laufender Wartungsarbeiten kann zu schweren
Verletzungen oder dem Tod fihren.
[J Maschine sicher abschalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

WARNUNG

Austreten von Medien unter Druck kann zu schweren Verletzungen fiihren.
[ Maschine sicher abschalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.
[] Leitungen und Behélter vor Beginn der Wartungsarbeiten entlasten.

WARNUNG

Spannungsfiihrende Teile kdnnen zu schweren Verletzungen oder dem Tod durch
Verbrennung fiihren.
[ Maschine sicher abschalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

WARNUNG

HeiRe Oberflachen und Betriebsflissigkeiten kdnnen zu Verbrennungen fiihren.
[] Tragen Sie personliche Schutzausristung.
[] Lassen Sie die Maschine vor Beginn der Wartungsarbeiten hinreichend abkiihlen.

4 14 1’4

Falsche Ergebnisse beim Priifen der Fillstande kénnen zu Schaden an der Maschine fihren.
[] Stellen Sie die Maschine fiir die Kontrollen auf einen waagerechten Untergrund.
[] Lassen Sie die Maschine vor den Kontrollen hinreichend abkihlen.

Austreten von Betriebsflissigkeit kann zu Umweltschaden flihren.
[ Austreten von Flissigkeiten vermeiden.
[] Verschittete oder ausgetretene Betriebsflissigkeiten auffangen und ordnungsgeman
entsorgen.

Nach der Reinigung oder Wartung in der Maschine zuriickgelassene Gegenstande kénnen zu

Schaden an der Maschine flihren.

[J Entfernen Sie nach dem Reinigen oder der Wartung alle nicht zur Maschine gehérigen
Gegenstadnde.
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7.2 Betriebsstoffe

Tabelle 7-1: Betriebsstoffe

Betriebsstoff | Anwendung Menge PSI Nummer Hersteller Typ

Mehrzweckfett | Schmierstelen 105002765 Shell Naturelle Grease S5 V120P 2 (EP2)
Hydraulikdl | Hydrauliktank ca. 60| 105043114 MotorEx ECOSYNT_HEES_46

Kompressorél | Kompressor 9,51 105050234 Shell Corena S3 R 46

Getriebedl | Fahrgetriebe 2x51 105050261 Shell Spirax MB 90 GL-5 API
Kiihlerfrotschutz | Kiihlsystem 13,21 105050256 Hatz KUEHLMITTELKONZENTRAT 5L
Motordl | Antriebsmotor ca. 81 15W4020L

7.3 Allgemeine Informationen

Das Ausfiihren der Wartung erfordert bei manchen Tatigkeiten Informationen, welche tber die in dieser
Benutzerinformation dargelegten Anweisungen hinausgehen. Diese Informationen sind in den Unterlagen
der Komponentenhersteller zu finden.

Tabelle 7-2: Zusatzinformation zu den Lieferantenunterlagen
Bauteil Hersteller Typ
Dieselmotor Hatz 4H50TICD

7.4 Betriebsflussigkeiten ablassen

Abb. 7-1: BOE Ablassventile Abb. 7-2: BOE Ablassventil

Zum Ablassen der BOE Ventile wird ein entsprechendes Ablassrohr bendtigt. Um die Betriebsflissigkeiten
abzulassen muss das Ablassrohr in das BOE Ventil geschraubt werden.

Tabelle 7-3: Ubersicht

Nr. Name Funktionsbeschreibung

1 BOE Ablassventil Zum ablassen des Kiihlwassers

2 BOE Ablassventil Zum ablassen des Ladeluftkiihlers
3 BOE Ablassventil Zum ablassen des Kompressorols
4 BOE Ablassventil Zum ablassen des Motordls

A VORSICHT

Heille Betriebsfllssigkeit kann zu Verbrennungen flihren
[] Tragen Sie Handschuhe
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7.5 Liste der Wartungsarbeiten mit Intervallen

7.5.1 Nach den ersten 50 h

Tabelle 7-4: Nach den ersten 50 h

Einbauort Verbraucher an Bauteil Mafnahme
Fahrwerk Antriebskranz Schraube kontrollieren
Fahrwerk Fahrmotor Schraube kontrollieren

7.5.2 Nach den ersten 100 h

Tabelle 7-5: Nach den ersten 100 h

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaRnahme
Fahrwerk Getriebe Getriebedl wechseln
7.5.3 Taglich
Tabelle 7-6: Taglich

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaRnahme
AuReninstallation Saugarm Saugschlauch kontrollieren
Maschine Hydrauliktank Fillstand kontrollieren
Motorraum Druckluft-Wartungseinheit Wasser-Abscheider entleeren
7.5.4 50 Stunden

Tabelle 7-7: 50 Stunden

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaRnahme
Motorraum Kompressor Abscheidebehalter kontrollieren

7.5.5 100 Stunden

Tabelle 7-8: 100 Stunden

Abraumtank Filtrierung Saugfilter kontrollieren
Fahrwerk Laufkette Spannung kontrollieren
Motorraum Filtrierung Filtersieb reinigen

Motorraum Installation Schlauche, Verschraubungen kontrollieren
Motorraum Kompressor Abscheidebehélter kontrollieren
Motorraum Maschine Allgemein kontrollieren

7.5.6 Siehe Herstellerangaben

Tabelle 7-9: Siehe Herstellerangaben
Einbauort Verbraucher an Bauteil Malnahme
Motorraum Dieselmotor Baugruppe siehe Herstellerangaben
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7.5.7 Bei Bedarf

Tabelle 7-10: Bei Bedarf

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaRnahme
Abraumtank Abdichtung Dichtungsrahmen wechseln
Abraumtank Filtrierung Saugfilter wechseln
AuReninstallation Saugarm Gasdruckfeder wechseln
AuReninstallation Saugarm Saugschlauch wechseln
Fahrwerk Laufkette Spannung spannen / lockern
Motorraum Filtrierung Filtersieb wechseln

7.5.8 Wochentlich

Tabelle 7-11: Wochentlich

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaRnahme
Abraumtank Abdichtung Dichtungsrahmen kontrollieren
Abraumtank Kippzylinder Gelenkauge schmieren
Fahrwerk Windkessel Kondensatablass entleeren
Motorraum Filtrierung Filtersieb kontrollieren
Motorraum Riementrieb Keilriemen kontrollieren

7.5.9 250 Stunden

Tabelle 7-12: 250 Stunden

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaRnahme

AuBeninstallation Saugarm Gasdruckfeder kontrollieren
Fahrwerk Getriebe Getriebedl kontrollieren
Motorraum Kithlung Kiihler Kompressor kontrollieren

7.5.10 500 Stunden

Tabelle 7-13: 500 Stunden

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaBnahme
Fahrwerk Antriebskranz Schraube kontrollieren
Fahrwerk Fahrmotor Schraube kontrollieren
7.5.11 1000 h

Tabelle 7-14: 1000 h

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaBnahme
Fahrwerk Getriebe Getriebedl wechseln

7.5.12 Jahrlich

Tabelle 7-15: Jahrlich

Einbauort Verbraucher an Bauteil Malnahme
Motorraum Filtrierung Racklauffilter wechseln
Maschine Hydrauliktank Hydraulikol wechseln
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7.5.13 1000 h bis 3000 h; min. 12 Monate

Tabelle 7-16: 1000 h bis 3000 h; min. 12 Monate

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaBnahme
Motorraum Installation Schlduche, Verschraubungen kontrollieren
Motorraum Kompressor Ansaugluftfilter wechseln
Motorraum Kompressor Kompressorol wechseln
Motorraum Kompressor Luftentdlelement wechseln
Motorraum Kompressor Offilter wechseln
Motorraum Maschine Allgemein reinigen
7.5.14 5000 h

Tabelle 7-17: 5000 h

Einbauort Verbraucher an Bauteil MaRnahme
Motorraum Saugturbine Baugruppe Inspektion durch den Hersteller

7.6 Dichtheit Schlauche und Verschraubungen kontrollieren

7.6.1 Dichtheit Schlauche und Verschraubungen kontrollieren

Achten Sie auf folgende Anzeichen:

[0 Flecken auf dem Boden nach dem Wegfahren der zuvor einige Zeit abgestellten Maschine.
[0 Tropfspurenim Inneren des Motrorraums.

7.6.2 Auffallige oder ungewdhnliche Gerausche

Achten Sie auf folgende Anzeichen:

[0 Zischen durch austretende Luft im Druckluftkreis.
0 Klopfen oder Quietschen welches sich mit der Motor- oder Antriebsfrequenz prasentiert

INFORMATION

Die Gerdusche des Arbeitsprozesses der Maschine sind verhaltnismaRig dominant.
[] Beobachten Sie die Gerdusche im Leerlauf der Maschine.
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7.7 Reinigen der Maschine

7.7.1 Reinigung des Abraumtanks

Das Innere des Abraumbehailters ist nur bei
angehobenem Abraumbehalter zuganglich.

[0 Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel
Sauggutbehdilter entleeren Seite 45 zum
Anheben des Behilters und 6ffnen des
Deckels.

[0 Sie kdnnen das Innere des Behalters mit
einem Wasserstrahl ausspilen.

Neben der Material6ffnung befinden sich die
Offnungen fiir den Luftstrom der Saugluft.

Il HINWEIS

Abspilen der Saugfilter mit Wasser fuhrt zur
schweren Schaden an der Maschine.
[] Richten Sie den Wasserstrahl nur in
die mittlere der drei hinter dem Deckel
liegenden Offnungen.

7.7.2 AuBenreinigung

Reinigen der AulRenflachen mit einem Wasserstrahl kann zum Eindringen von Wasser in die

aullen angeordneten Bedienelemente und damit zu Schaden an der Maschine fiihren.

[] Nur gerade Blechoberflachen mit einem Wasserstrahl reinigen.

[ Das Umfeld von Bedienfeldern und Funktionalen Bauteilen mit einem nassen
Putzlappen reinigen.

7.7.3 Reinigung des Motorraums

Reinigen des Motorraums mit einem Wasserstrahl fihrt zu Schaden an der Maschine.
[ Reinigen Sie den Innenraum der Maschine durch manuelles Abreiben mit
Papiertiichern oder Putzlappen.

7.7.4 Reinigung des Fahrwerks

Die Reinigung des Fahrwerks kann mit einem Wasserstrahl stattfinden.
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7.8 Fahrwerk

7.8.1 Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG

Im Inneren des Fahrwerks befinden sich Bauteile, welche unter Innendruck oder

Federspannung stehen. Schlagartiges entspannen der gespeicherten Energie kann zu

schweren Verletzung oder dem Tod durch herausgeschleuderte Gegenstande flihren.

[ Reparaturen am Fahrwerk diirfen nur durch unterwiesenes Personal des Herstellers
ausgefiihrt werden.

7.8.2 Fullstand Getriebedl kontrollieren / nachfillen

Zum Kontrollieren / Nachftllen des Fillstands gehen Sie folgendermaRen vor:

1. Mit der Maschine soweit fahren, bis die drei
Anschliisse am Getriebe genau Ubereinander
stehen.

2. Drehen Sie die mittlere Verschlussschraube LEVEL &
heraus.

# INFORMATION
Das Ol muss bis knapp unterhalb der Offnung
stehen.

3. Bei Bedarf die obere Verschlussschraube |
herausschrauben und Ol durch diese Offnung !
nachfillen.

4. Beide Verschlussschrauben fest einschrauben
(mit Teflonband abdichten).

7.8.3 Getriebedl wechseln

1. Mit der Maschine soweit fahren, bis die drei
Anschliisse am Getriebe genau Ubereinander
stehen.

2. Platzieren Sie einen Auffangbehalter unter dem §
Getriebe und drehen Sie die unten liegende
Verschlussschraube DRAIN heraus.

# INFORMATION
Der Auffangbehélter muss ein Volumen von
mindestens 5 Liter aufnehmen kénnen.

3. Drehen Sie die oben liegende Verschlussschraube *
heraus.

4. Die untere Verschlussschraube wieder fest
einschrauben.

5. Auffillen des Getriebes siehe Kapitel Fiillstand
Getriebedl kontrollieren / nachfiillen Seite 57.
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7.8.4 Kettenspannung kontrollieren

Der Durchhang zwischen den Umlenkrollen soll ca. 15
mm betragen.

Falsche Kettenspannung flihrt zum Stérungen
im Fahrbetrieb oder Schaden an den
Fahrwerksteilen. Abb. 7-3: Kettenspannung kontrollieren
[] Stellen Sie die Kettenspannung

entsprechend der Vorgaben ein.

7.8.5 Kette lockern

Um die Kette zu lockern gehen Sie folgendermaBen £
vor: i

1. Deckel abschrauben.

2. Fullventil losdrehen bis Fett austritt (2 - 3
Umdrehungen).

3. So lange Fett austreten lassen, bis der Durchhang [
(siehe Kapitel Kettenspannung kontrollieren Seite =
58) den Vorgaben entspricht.

4. Fillventil festziehen.

# INFORMATION
Anzugsmoment ca. 40 Nm - 50 Nm.

5. Fullventii  und Umgebung sdubern und
kontrollieren, dass kein Fett austritt.
6. Deckel wieder anschrauben.

7.8.6 Kette spannen
Um die Kette zu spannen gehen Sie folgendermalen vor:

1. Deckel abschrauben.

2. Mit Fettpresse und Schiebekupplung solange
Fett in Fillventil einpressen, bis der Durchhang [ §
der Raupenkette den Vorgaben (siehe Kapitel |
Kettenspannung  kontrollieren  Seite  58)
entspricht.

3. Fullventil sdubern und kontrollieren, ob kein Fett
austritt.

# INFORMATION
Falls Fett austritt Flllventil nachziehen.
Anzugsmoment ca. 40 Nm - 50 Nm.

4. Deckel wieder anschrauben.

! ] HINWEIS

UbermaRiges Spannen der Raupenkette fiihrt zu vorzeitigem VerschleiR an den
Fahrwerksteilen.
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7.8.7 Schrauben nachziehen

Befestigungsschrauben der Antriebskrdnze

0 M10x35DIN912 10.9
0 70Nm

Befestigungsschrauben der Fahrantriebe

0 M10x25 DIN912 10.9
0 70Nm

Die gemeinten Schrauben befinden sich hinter dem
abgebildeten Schutzdeckel.
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7.9 Wartungsarbeiten am Kompressor

7.9.1 Ubersicht Kompressor

6

Abb. 7-4: Ubersicht Kompressor

Tabelle 7-18: Ubersicht Kompressor

Nr. Benennung Nr. Benennung

1 Luftentdlelement 5 Olriicklaufkontrolle
2 Olschauglas 6 Olablassschraube
3 Offilter 7 Oleinfullffnung / Verschlussschraube

4 Ansaugfilter

7.9.2 Fiillstand kontrollieren (Einfllloffnung) - nachfillen

INFORMATION

Der Schraubverschluss des Oleinfiillstutzens
ist mit einer seitlichen Sicherheitsbohrung
versehen, aus der bei einem etwaigen
Restdruck im Abscheidebehélter Ol bzw. Luft
austritt. In diesem Fall etwas warten.

1. Anlage abschalten, gegen unbefugtes
Wiedereinschalten sichern und in Verschluss-
waagerechte Position bringen. schraube

2. Eine Minute Stillstandzeit abwarten.

3. Verschlussschraube des Einfiillstutzens von
Hand, bei drucklosem Olstand, abschrauben.

4. Olstand kontrollieren.

5. Gegebenenfalls Ol, von der gleichen Olsorte

und gleichem Fabrikat (siehe Kapitel MAX
Betriebsstoffe Seite 52), bis auf MAX Niveau MIN
auffallen.

6. Verschlussschraube von Hand fest
aufschrauben.

7. Anlage einschalten.

Seite 60 SDT-0233-MB-1438-02-de



7\
STREICHER
A\ 4 7 Wartung und Instandhaltung

8. Dichtheit der Verschlussschraube prifen,
ggf. O-Ring wechseln.

9. Ausgetretenes, iberschiissiges Ol sorgfiltig
entfernen.

7.9.3 Fillstand kontrollieren (Schauglas)

INFORMATION

Das Schauglas dient der Fillstandskontrolle
bei stillstehendem Verdichter.

[0 Bei stillstehender Verdichteranlage muss Ol
im Schauglas sichtbar sein.

[0 Sollte kein Fillstand erkennbar sein,
dann siehe Kapitel Fiillstand kontrollieren
(Einfiilléffnung) - nachfiillen Seite 60.

7.9.4 Luftentdlelement wechseln

1. Luftentdlelement 1 mit geeignetem
Werkzeug, Olfilter-Bandschliissel
abschrauben.

2. Neues Luftentélelement von Hand
festziehen. Kein Werkzeug erforderlich.

3. Verdichteranlage einschalten.

4. Das Luftentolelement ist bei laufender
Anlage auf Dichtheit zu prufen.
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7.9.5 Kompressorol wechseln

1. Verschlussschraube am Oleinfiillstutzen von
Hand langsam abschrauben.

2. Olablassschraube vorsichtig
herausschrauben und Alt6l in geeignetem
Behalter auffangen.

3. Olablassschraube reinigen und wieder
einschrauben.

4. Ggf. Olfilter wechseln (siehe Kapitel Olfilter
wechseln Seite 62).

5. Ol auffiillen siehe Kapitel Fiillstand
kontrollieren (Einfiill6ffnung) - nachfiillen
Seite 60.

7.9.6 Olfilter wechseln

1. Olfilterpatrone 1 mit geeignetem Werkzeug
wie z.B. Olfilter-Bandschliissel ausbauen.

2. Dichtung an der neuen Olfilterpatrone mit
0l, Olsorte, wie im Verdichter (siehe Kapitel
Betriebsstoffe Seite 52) eindlen.

3. vor dem Aufschrauben die neue
Olfilterpatrone senkrecht stehend mit Ol,
Olsorte wie im Verdichter, auffiillen.

4. Neue Olfilterpatrone anschrauben und
von Hand festziehen. Kein Werkzeug
erforderlich.

5. Anlage einschalten.

6. Der Offilter ist dann bei laufender Anlage auf
Dichtigkeit zu kontrollieren.

7. Olfilistand kontrollieren und ggf. auffiillen
siehe Kapitel Fiillstand kontrollieren
(Einfiill6ffnung) - nachfiillen Seite 60.
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7.9.7 Ansaugfilter wechseln

1. Flugelmutter abschrauben und Filtergehause
abnehmen.

2. Altes Filterelement herausnehmen.

3. Staub sorgfaltig aus Filtergehause entfernen.

4. Neues Filterelement in Filtergehduse
einsetzen.

5. Auf richtige Stellung beim Zusammenbau
achten.

6. Flugelmutter festziehen.

7. Anlage einschalten, Probelauf und
Funktionsprifung.

Eingetragener Schmutz oder ungeeignete Filterelemente fiihren zu Schaden an der

Maschine.
[] Esdirfen keine Schmutz- und Staubteilchen in den Lufteinlass des Verdichtermoduls
gelangen.

[] Eine Reinigung des Filterelements ist nicht zuldssig, das Filterelement ist bei
Verschmutzung immer zu erneuern.

7.10 Riementrieb kontrollieren

Zur Kontrolle gehen Sie folgendermaRen vor:

1. Schalten sie die Maschine ab und sichern sie die
Maschine gegen Wiedereinschalten.

A WARNUNG

Eingezogen werden und rotierende Teile kdnnen
zu schweren Verletzungen oder dem Tod fihren.
Setzen Sie die Maschine vor Beginn der Arbeiten
still.

2. Entfernen Sie die Schutzabdeckung lber dem
Riementrieb.
3. Fiihren Sie eine visuelle Zustandskontrolle der
Riemen aus.
0 Zentrischer Lauf
[0 Beschadigungen
[0 Abgelagerter Abrieb auf den Riemen oder
Riemenscheiben oder am Boden unter
dem Riementrieb
4. Montieren Sie die Schutzabdeckung vollstandig.
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7.11 Wasserabscheider entleeren

Der Wasserabscheider befindet sich auf der
Innenseite des Motordeckels.

1. Offnen Sie den Motordeckel.

2. Offnen Sie die Ablassschraube unten am
Sammelbehilter.

3. SchlielRen Sie die Ablassschraube, nachdem
die Flussigkeit entwichen ist.

7.12 Kondensat am Windkessel entleeren

Der Windkessel befindet sich unter der Maschine
zwischen den Fahrwerken.

1. Ziehen Sie am Ring des Ablassventils.

2. Halten Sie den Ring gezogen bis kein Wasser
mehr, sondern Luft austritt.

3. Lassen Sie den Ring los.

7.13 Saugluft

7.13.1 Filtersieb kontrollieren / reinigen

1. Klappen Sie den Abraumbehalter hoch.

2. Prifen Sie auf Verunreinigungen, welche auf
dem oder in dem Siebgitter festsitzen.

3. Reinigen Sie das Siebgitter und dessen
Umfeld griindlich durch Absaugen mit einem
Industriestaubsauger.

Harte Gegenstande oder Stof3e auf das Siebgitter beschadigen das Siebgitter was in Folge zu

Schaden an der Saugturbine fihrt.

[] Setzten Sie beim Absaugen des Gitters eine Biirste auf den Saugrissel des
Staubsaugers.

Seite 64 SDT-0233-MB-1438-02-de



S
STREICHER
e

7 Wartung und Instandhaltung

7.13.2 Filtersieb wechseln

Saugraupe 1 bis 10

1.

Reinigen Sie den Filter und Umgebung (siehe
Kapitel Filtersieb kontrollieren / reinigen Seite
64)

Losen Sie den Halteflansch.

Entnehmen Sie das Gitter uns setzten Sie das
neue ein.

# INFORMATION

Art. Nr.: 106005820

. Fixieren Sie das Gitter mit dem Halteflansch.

Ziehen sie alle vier Schrauben an.

7.13.3 Saugfilter kontrollieren / wechseln

Zur Kontrolle / wechseln der Luftfilter gehen Sie
folgendermaRen vor:

1.
2.

Offnen Sie den Deckel 1 auf der Filterkammer.
Flihren Sie eine Sichtprifung auf Beschadigungen
oder resistente, flachige Verschmutzungen am
Filterelementen 2 durch.

Falls ein Element getauscht werden muss bauen
Sie die Halteplatte 3 aus.

Entnehmen Sie das betroffene Filterelement.
Reinigen Sie den oberen Bereich
der Filterkammer grindlich mit einem
Industriestaubsauger.

('] HINWEIS

Verschmutzungen im Ansaugbereich der
Saugturbine fihren zu Schaden an der
Saugturbine und zum Ausfall der Maschine.
Reinigen Sie vor dem Einbau des Filters
grindlich.

Setzten Sie das neue Filterelement ein.

# INFORMATION
Art. Nr.: 101012226

Setzen Sie die Halteplatte 3 auf und befestigen Sie
diese.
SchlieBen Sie den Deckel 1.
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7.13.4 Kontaktdichtung kontrollieren / wechseln

Zur Kontrolle / wechseln der Kontaktdichtung gehen
Sie folgendermaRen vor:

1. Klappen Sie den Abraumbehdlter hoch, die
Dichtung ist an markierter Stelle angeordnet.

2. Fihren Sie eine Sichtpriifung auf Beschadigungen
durch.

3. Falls die Dichtung Beschadigungen aufweist
oder nicht vollflachig anliegt entfernen Sie die
Dichtung und reinigen Sie die Kontaktflache
grindlich.

4. Kleben sie eine neue Dichtung auf.

# INFORMATION
Dichtung Art. Nr.: 106005350; bei Bedarf Kleber:
Teroson SB2444

5. Klappen Sie den Behalter herunter.

7.14 Mechanik schmieren

Schmierarbeiten folgendermaRen ausfiihren:

QO Schmiernippel
[0 Bereich ohne Schmiernippel

INFORMATION

Beachten Sie folgendes:

[] Die gezeigten Stellen sind symmetrisch
auf der anderen Seite der Maschine
wiederholt.

[] Schmiernippel, Fett siehe Kapitel
Betriebsstoffe Seite 52.

[] Schmierbereiche: Universal Ol-Spray
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7.15 Gasdruckfeder

Die Wartung umfasst folgendes:

[0 Reinigen Sie die Kolbenstange des
Gasdruckzylinder mit einem trockenen Tuch.

[0 Sichtkontrolle der Kolbendichtung auf
Dichtheit.

[0 Wechseln sie die Gasdruckfeder bei
Unichtigkeiten oder Funktionsstérungen.

A WARNUNG

Gespeicherte Energie kann zu schweren Verletzungen durch unerwartete, schnelle
Bewegungen fiihren.

[] Bauen Sie die Gasdruckfeder nur aus, wenn diese in ihrer maximal ausgefahrenen
Arbeitsstellung steht.

[] Halten Sie bei der Demontage der Gasdruckfeder den Bereich entlang der
Bewegungsachse frei von Personen.
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